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Parte A. DATOS PERSONALES 

Nombre y apellidos Gloria Clavería Nadal 

DNI/NIE/pasaporte 33866678Y Edad 59 

Núm. identificación del investigador 
Researcher ID   L-7975-2014 

Código Orcid  0000-0001-8294-8652 

 
A.1. Situación profesional actual  

Organismo Universitat Autònoma de Barcelona  

Dpto./Centro 
Departamento de Filología Española, Facultad de Filosofía y 
Letras   

Dirección Edificio B, 08193 Bellaterra   

Teléfono  651758023 correo electrónico Gloria.claveria@uab.cat 

Categoría profesional Catedrática de universidad  Fecha inicio 26/01/2008 

Espec. cód. UNESCO 5702, 570201, 570202, 570504  

Palabras clave 
Historia de la lengua española, lexicología, lexicografía, 
metalexicografía, humanidades digitales  

 
A.2. Formación académica (título, institución, fecha) 

Licenciatura/Grado/Doctorado Universidad Año 

Licenciatura en Filosofía y 
Letras (División Filología: 
Sección Filología Hispánica) 

Universidad Autónoma de Barcelona 1982  

 Doctorado en Filosofía y 
Letras 

 Universidad Autónoma de Barcelona 1989  

 
A.3. Indicadores generales de calidad de la producción científica (véanse instrucciones) 
 
Cinco sexenios de investigación evaluados positivamente por la CNEAI: (1988-1993; 
1994-1999; 2000-2005; 2006-2011; 2012-2017). Fecha del último concedido: 2017 (fecha 
de concesión: 6 de junio de 2018) 
 
Tesis dirigidas: tres tesis dirigidas en los últimos diez años (2008-2018), una de ellas con 
mención europea y premio extraordinario de doctorado. 
 
Citas: n.º total de citas 504; el índice h es 11 y el i10 es 12. Desde 2013 a 2017: 190 
(Google Académico).  
 
Otros índices de calidad: Varias de mis publicaciones pertenecen a monografías de 
editoriales que ocupan el primer cuartil según SPI (Scholary Publishers Indicators), pues se 
hallan entre las 10 primeras posiciones del ranking nacional y entre las 20 primeras del 
general: Peter Lang (C.1.Publicaciones, n.º 8); Iberoamericana/Vervuert (C.1.Publicaciones, 
nos 3, 6, 8, 9); Arco/Libros (C. 1. Publicaciones, n.º 4). Los trabajos publicados en Italia (C. 1. 
Publicaciones, n.os 5 y 7) están ligados a la Accademia della Crusca y al Consiglio Nazionale 
delle Ricerche. 
Los libros y capítulos de libros publicados han recibido un buen número de reseñas 
positivas: publicación n.º 6, reseñada por C. Tabernero, Revista Internacional de Lingüística 
Iberoamericana, 29, 2017, 269-273; N. Fernández de Gobeo, Revista Española de 
Lingüística, 47/2, 2017, 137-139; M. Quirós, Estudis Romànics, 40, 2018, 413-418. 
Publicación n.º 7: reseñada por F. Gobbo, Language Problems and Language Planning, 41, 
2 (2017), pp. 210-213 (Amsterdam, John Benjamins, DOI: 10.1075/lplp.41.2.11gob, ISSN: 
0272-2690, clasificación A+ en CIRC). Publicación n.º 8: reseñada por R. García Cornejo, 
Revista Internacional de Lingüística Iberoamericana, XII/23, 2014, págs. 223-230. 
Publicación n.º 8: C. Julià, Llengua & Literatura, 23, 2013, 226-230; E. Ridruejo, Estudis 
Romànics, 36, 2014; F. J. Sánchez Martín, Revista de Historia de la Lengua Española, 8, 
2013, 206-211; M. A. Puche, Revista de Investigación Lingüística, 2014, 254-261. 
Publicación n.º 10: Reseñas de S. N. Dworkin, Hispanófila (Departament of Romance 
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Languages and Literatures, The University of North Carolina at Chapel Hill), volumen 166, 
sept. 2012, 145-147, revista del grupo A en el CIRC); R. Morin, Hispania (revista del grupo A 
en la CIRC; volumen 95, 2, junio 2012, 368-369. 
El Boletín de la Real Academia Española aparece indexado en MLA International 
Bibliography, Web of Science (Thompson-ISI), Scopus, Latindex, ISOC, ERIH PLUS, 
Dulcinea, MIAR SHERPA/RoMEO. Es revista A en CIRC y CARHUS+ 2014. 
 
Parte B. RESUMEN LIBRE DEL CURRÍCULUM (máximo 3500 caracteres, incluyendo 
espacios en blanco) 
Especialista en historia de la lengua española, lexicografía y lexicología históricas y 
etimología en el marco de las humanidades digitales. He seguido una trayectoria científica 
en la que he intentado conjugar la investigación en historia de la lengua, fundamentalmente 
el léxico, aunque no de manera exclusiva, con la utilización y aplicación de las herramientas 
informáticas al estudio histórico de la lengua. Esta línea de investigación me ha llevado a 
constituir y dirigir el grupo de investigación «Lexicografía y Diacronía» de la Universidad 
Autónoma de Barcelona, que ha sido reconocido como grupo de investigación consolidado 
por el AGAUR de la Generalitat de Cataluña desde 1994 hasta 2018 en nueve convocatorias 
consecutivas (2017SGR-1251, 2014SGR-1328, 2009SGR-1067, 2005SGR-00568, 
2001SGR-00151, 1999SGR-00014, 1997SGR-00125, 1995SGR-00544, 1994SGR-02006). 
Mis tareas de liderazgo en la investigación también se centran en la dirección, como 
investigadora principal, de ocho proyectos de la DGICYT del Ministerio de Ciencia e 
Innovación, desde 1993 hasta la actualidad. He promovido de forma individual o en 
colaboración con otros investigadores un buen número de encuentros científicos y de 
publicaciones. Dentro de mis líneas de investigación se inscriben también colaboraciones 
con empresas, relacionadas con diccionarios etimológicos (versión digital del Diccionario 
crítico etimológico castellano e hispánico de J. Coromines y J. A. Pascual, Madrid: Gredos 
2012; etimologías del Diccionario Lema y Diccionario de uso del español de América y 
España,  Barcelona: Vox, 2001, 2002), y con instituciones (Real Academia Española). 
Paralelamente, he investigado diversos aspectos relacionados con la formación y evolución 
del léxico del español, tanto de la etapa medieval como de épocas más modernas. La línea 
de investigación centrada en la historia de la lexicografía académica arranca de la 
investigación y digitalización del DECH, pues, como se demostró en su momento (Blecua y 
Clavería 1999; Clavería y Morales 1999-2000), en esta obra gran parte de la documentación 
del léxico moderno se sustenta en las distintas ediciones del Diccionario de la lengua 
castellana de la RAE. Esta línea se ha desarrollado desde 2004 («La Real Academia 
Española a finales del siglo XIX: el Diccionario de la Lengua Castellana de 1899 (13.ª 
edición)», BRAE, 83, 255-336) con el doble objetivo de reconstruir la historia interna del 
Diccionario y la recepción del léxico en la lexicografía académica. Estas investigaciones han 
culminado en la publicación de una monografía (Clavería 2016) y la coordinación de 
Clavería y Freixas 2018. Como especialista en historia del léxico y etimología, participo y he 
participado en proyectos y actividades de investigación de la Accademia della Crusca. 

 
Parte C. MÉRITOS MÁS RELEVANTES (ordenados por tipología) 
C.1. Publicaciones 
1. CLAVERÍA, G. (en prensa, 2020): «El Diccionario de la lengua castellana (1817-1832) y la 

propuesta decimonónica de diccionario manual», Boletín de la Real Academia Española, 
tomo 100, cuaderno 322. ISSN: 210-4833; 2445-0898. Fecha de aceptación: 18/05/2018. 

2. CLAVERÍA, G. (2018): «Notas sobre la historia de los derivados con sufijos –a, -e, -o en 
español moderno (siglos XVIII y XIX) a la luz de la documentación lexicográfica», 
Estudios de Lingüística del Español (ELiES), 39, pp. 181-203. 

3. CLAVERÍA, G. (2018): «Ecos académicos en La España Moderna», en M. Amores y 
B. Ferrús (eds.), «La España Moderna» (1889-1914). Aproximaciones literarias y 
lingüísticas a una revista cultural. Madrid/Frankfurt: Iberoamericana/Vervuert, pp. 143-
164. ISBN: 978-84-91920-07-6. 

4. CLAVERÍA, G. (2018): «La quinta edición del Diccionario de la lengua castellana (1817) de 
la Real Academia Española al microscopio», en G. Clavería y M. Freixas (coords.), El 
diccionario de la Academia en el siglo XIX: la quinta edición (1817) al 
microscopio. Madrid: Arco/Libros, pp. 15-55. ISBN: 978-84-7635-965-5. 
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5. CLAVERÍA, G. (2017): «Latinismos, traducción y lexicografía», E. Guadagnini e G. Vaccaro, 
Rem tene, verba sequentur. Latinità e medioevo romanzo: testi e lingue in contatto, 
Alessandria: Edizioni dell’Orso (Consiglio Nazionale delle Ricerche), pp. 103-124. ISBN: 
978-88-6274-783-7. 

6. CLAVERÍA, G. (2016): De vacunar a dictaminar: la lexicografía académica decimonónica y 
el neologismo, Madrid-Frankfurt: Iberoamericana-Vervuert. ISBN: 978-84-8489-967-9.  

7. CLAVERÍA, G. (2015): «El español y el catalán ante los anglicismos», en C. Marazzini e A. 
Petralli, La lingua italiana e le lingue romanze di fronte agli anglicismi, Firenze, Accademia 
della Crusca-goWare, 101-118. ISBN: 978-886-797-4092. 

8. CLAVERÍA, G. (2012): “Nuevas perspectivas en el estudio de la evolución del léxico”, en G. 
Clavería, M. Freixas, M. Prat y J. Torruella (eds.), Historia del léxico: perspectivas de 
investigación, Madrid-Frankfurt: Iberoamericana-Vervuert, págs. 13-90. ISBN: 978-84-
8489-610-4.  

9.  CLAVERÍA, G. (2010a): «Latín y romance en el léxico de la lengua jurídica del siglo XIII: 
observaciones sobre el verbo otorgar», en M. Castillo Lluch y M. López Izquierdo (eds.), 
Modelos latinos en la Castilla medieval, Madrid-Frankfurt: Iberoamericana-Vervuert, pp. 
113-120. ISBN: 978-84-8489-478-0. 

10. CLAVERÍA, G. (2010b): “La neología en el Tesoro de S. de Covarrubias”, Aspectos de la 
neología en el Siglo de Oro. Lengua general y lenguajes especializados, editado por R. 
Verdonk y M. J. Mancho, Amsterdam-New York: Rodopi, págs. 197-212. ISBN: 978-90-
420-3117-3. 

 
C.2. Proyectos de investigación financiados 
1. «Grupo de Lexicografía y Diacronía» (2017SGR1251), Agència de Gestió d’Ajuts 

Universitaris i de Recerca (AGAUR) de la Generalitat de Cataluña para potenciar los 
grupos de investigación consolidados. Duración: del 01/01/2017 al 31/12/2019. Cuantía: 
38.400€. Tipo de participación: Investigadora responsable. 

2. «Osservatorio degli italianismi nel mondo (OIM)» (2017-),  proyecto financiado por el 
Ministero dell'Istruzione dell'Università e della Ricerca (MIUR) de Italia; en cooperación 
con las Universidades de Florencia, Salzburgo, Dresde, Budapest, Varsovia, 
Malta,Toronto, Nueva York (CUNY). Cuantía: 25.000€; coordinación: Matthias Heinz (U 
Salzburg), Luca Serianni (Roma La Sapienza) desarrollado por la Accademia della 
Crusca (Florencia, Italia). Tipo de participación: supervisora del área iberorrománica 
(español y catalán). 

3. «Historia interna del Diccionario de la lengua castellana de la Real Academia Española en 
el siglo XIX (1817-1852)» (FFI2014-51904-P), financiado por el Ministerio de Economía y 
Competitividad. 2015-2018. Subvención: 54.450€. Tipo de participación: Investigadora 
principal. 

4. «Grup de Lexicografía y Diacronia (GRC)» (2014SGR1328), Agència de Gestió d’Ajusts 
Universitaris i de Recerca de la Generalitat de Cataluña. Duración: 2014-2016. 
Subvención: 36.000€. Tipo de participación: Investigadora responsable. 

5. «Portal de léxico hispánico: documentación y morfología derivativa» (FFI2011-24183). 
Ministerio de Ciencia e Innovación. Duración: 01/01/2012-31/12/2014. Subvención: 
58.980€. Tipo de participación: Investigador principal. 

6. «Grup de Lexicografia i Diacronia (GRC)» (2009SGR1067) Agència de Gestió d’Ajusts 
Universitaris i de Recerca de la Generalitat de Cataluña. Duración: 2009-2013. 
Subvención: 56.800€. Tipo de participación: Investigadora responsable. 

7. «Portal de léxico hispánico: bibliografía, léxico y documentación» (FFI2008-06324-C02-
01/FILO) Ministerio de Educación y Ciencia. Proyecto coordinado (UAB-Universitat de 
Girona). Duración: 13/12/2008-13/12/2011. Subvención: 105.270€. Tipo de participación: 
Investigadora principal. 

8. «Grup de Lexicografia i Diacronia» (2005SGR-00568). Departament d’Universitats, 
Recerca i Societat de la Informació. Duración 19/10/2005-18/10/2008. Subvención: 
37.600€. Tipo de participación: Investigadora responsable. 

 
C.3. Contratos, méritos tecnológicos o de transferencia 
Elaboración digital de la versión digital del Diccionario crítico etimológico castellano e 
hispánico de J. Corominas y J. A. Pascual. UAB-Editorial Gredos-Jad Solucions 
Informàtiques. 2004-2007. Tipo de participación: directora de la edición electrónica. 
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C.4. Patentes 
C.5 Tesis doctorales dirigidas 
Julià Luna, Carolina: Estructura y variación en el léxico del cuerpo humano, UAB, 

28/04/2010, calificación: apto cum laude; Tesis doctoral con mención europea y premio 
extraordinario de doctorado del curso 2009-2010. Publicaciones derivadas: (2012): 
Variación léxica en los nombres de las partes del cuerpo: los dedos de la mano en las 
variedades hispanorrománicas. Frankfurt am Main, Berlin, Bern, Bruxelles, New York, 
Oxford, Wien: Peter Lang (ISBN 978-3-631-61826-4). 347 pp. [Reseñas: 1) X. A. Álvarez 
Pérez en Verba. Anuario galego de filoloxía, 40 (2013), pp. 509-513. 2) A. Paz en Res 
diachronicae virtual, 11 (2013), pp. 108-111. 3) M. Negro en Estudos de Lingüística 
Galega, 5 (2013), pp. 290-294. 4) J. E. Gargallo en Estudis Romànics, 36 (2014), pp. 542-
547].  

Muñoz Armijo, Laura: La historia de los derivados en –ismo e –ista en el español moderno, 
UAB, 17/05/2010, calificación: apto cum laude. Publicaciones derivadas: MUÑOZ, L. 
(2012): La historia de los sufijos -ismo e -ista: evolución morfológica y semántica en la 
tradición lexicográfica académica española. San Millán de la Cogolla: Cilengua 
(Monografías XIII). (ISBN 978-84-939292-6-8). 279 pp. [Reseñas: 1) A. Rifón en 
Hesperia, XV-2 (2012), pp. 114-116. 2) M. P. Battaner, en Revista de Filología Española 
(en prensa)]. 

Paz Afonso, Ana: Semántica cognitiva e historia del léxico: evolución de los verbos entrar y 
salir (siglos XIII-XV), 29/09/2014, calificación: sobresaliente cum laude. Publicaciones 
derivadas: 1) (2013): «Combinatoria léxica y caracterización semántica del verbo andar 
en el siglo XIII», Revista de Filología Española, XCIII, 1.º (enero-junio), pp. 133-163. 
ISSN: 0210-9174. eISSN: 1988-8538. DOI: 10.3989/rfe.2013.05. 2) (2016): «Similitudes 
semánticas de los verbos entrar y salir en español medieval», Anuari de Filologia. Estudis 
de Lingüística, 6, pp. 131-158. DOI: 10.1344/AFEL2016.6.7. 3) (2017): «La teoría de los 
prototipos como herramienta teórica para el estudio del léxico: el caso de los verbos de 
movimiento en español», Rilce: Revista de Filología Hispánica, vol. 33, n.º 3, pp. 1194-
1223. DOI: https://doi.org/10.15581/008.33.3.1194-1223. 

  
C.6 Participación en comités 
Integrante del comité científico de Congreso Internacional de Historia de la Lengua Española 

(Lima, 2018; Zaragoza, 2015, Cádiz, 2012). 
Integrante del comité científico de la revista Isogloss. A journal on variation of Romance and 

Iberian languages. Desde 2015. 
Integrante del comité científico de la revista Scriptum digital de la  Red Internacional Charta 

y grupo Corpus Diacrónicos Iberorrománicos. Desde 2011. 
Vocal del consejo de redacción de la Revista de Historia de la Lengua Española (2008-) y 

vocal de la junta permanente de la Asociación de Historia de la Lengua Española (2009-
2015). 

Copresidente de la sección “Recursos electrónicos: diccionarios y corpus. Lexicografía” del 
26é Congrés Internacional de Lingüística i Filologia Romàniques. València, 2010. 

 
C.6. Participación en tareas de evaluación 
Colaboradora del proceso de evaluación de proyectos de investigación de la Agencia 

Nacional de Evaluación y Prospectiva del Ministerio de Ciencia e Innovación desde 2006. 
Evaluadora experta en la evaluación de proyecto I+D de la Agencia Estatal de Investigación 

en la convocatoria de 2017. 
Revisora de originales para su publicación en Revista de Filología Española, Estudis 

Romànics, Revista de Historia de la Lengua Española, Estudios de Lingüística 
Universidad de Alicante, Nueva Revista de Filología Hispánica. 

 
C.7. Otros 
Miembro del equipo de redacción de  la Nueva gramática de la lengua española. Fonética y 

fonología de la RAE, Madrid: Espasa, 2011. Miembro del equipo de redacción y 
coordinadora de la documentación y nómina de Las voces del español. Tiempo y 
espacio(DVD). 

https://doi.org/10.15581/008.33.3.1194-1223

